[image: image1.png]


Vaste Commissie voor Taaltoezicht

Warandeberg 4  – 1000  BRUSSE​​​​L

_________________________________________________________________ 

Brussel,  28 april 2015.
	Uw brief van: 

Uw kenmerk: 

Ons kenmerk: 47.036
Bijlage(n): 
Fax: 02/518.26.20

(:   02/518.23.91
Behandelend ambtenaar: Nathalie Puissant

E-mail: Nathalie.Puissant@vct-cpcl.be

	De heer Kris Peeters
Vicepremier en Minister van Werk en Economie

Hertogstraat 59-61

1000 Brussel



Betreft:
Vaststelling van de taalkaders van het Agentschap voor Buitenlandse Handel

Mijnheer de Vicepremier,

Per brief van 12 maart 2015 vroeg u het advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (VCT) aangaande een ontwerp van koninklijk besluit tot vaststelling van de taalkaders van het Agentschap voor Buitenlandse Handel.
Conform artikel 60, § 1, en 61, §§ 2 en 5, van de bij koninklijk besluit van 18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (SWT), onderzocht de VCT dit ontwerp ter zitting van 24 april 2015 en bracht zij met eenparigheid van stemmen het volgende advies uit.

Het ontwerp van taalkaders steunt op het koninklijk besluit van 20 oktober 2008 met betrekking tot de trappen van de hiërarchie.

De personeelsformatie werd goedgekeurd door de Raad van Bestuur op 2 december 2010.

De vakorganisaties werden geraadpleegd conform artikel 54, tweede lid, van de SWT.

A. Taken
Het Agentschap voor Buitenlandse Handel is een openbare instelling begiftigd met een rechtspersoonlijkheid, opgericht door het Samenwerkingsakkoord van 24 mei 2002 dat gesloten werd tussen de federale overheid en de gewesten (Belgisch Staatsblad 20.12.02).
De wettelijke opdrachten van het ABH worden als volgt samengevat:

A. het beslissen tot en het overgaan tot de organisatie van gezamenlijke handelsmissies […];

B. het organiseren, ontwikkelen en verspreiden van informatie, studies en documentatie over de buitenlandse markten […]

- de wettelijke en reglementaire vereisten

- de economische gegevens en de praktische kennis
C. de taken van gezamenlijk belang waartoe de Raad van Bestuur van het ABH unaniem heeft beslist.
De partners / klanten van het ABH zijn de drie gewesten, de federale overheid en de bedrijven in tweede lijn (via de gewesten).

B. Het ministerieel voorstel
	Degrés de la hiérarchie

Trappen van de hiërarchie
	Cadre néerlandais

Nederlands kader
	Cadre français

Frans kader

	
	Pourcentage d’emplois

Percentage betrekkingen
	Pourcentage d’emplois

Percentage betrekkingen

	1
	50%
	50%

	2
	50%
	50%

	3
	50%
	50%

	4
	50%
	50%


C. Analyse van het ministerieel voorstel

Het ministerieel voorstel wordt gemotiveerd middels de volgende vijf punten (vertaling):

"1. Artikel 5 van het Samenwerkingsakkoord bepaalt het volgende: "De gewesten en de federale overheid hebben rechtstreeks en kosteloos toegang tot de databanken van het Agentschap. Elke andere natuurlijke of rechtspersoon dient, wat de informatie en al de aspecten eigen aan de buitenlandse handel betreft, zich te wenden tot de gewestelijke dienst belast met de buitenlandse handel, al naargelang het gewest waar hij gevestigd is." Dit artikel toont duidelijk aan dat de contacten met het ABH zich beperken tot de drie gewesten, waarvoor het Agentschap op gelijke wijze de nodige informatie ter beschikking stelt. 
2. Het ABH mag enkel rechtstreeks contact opnemen met de bedrijven in het kader van initiatieven die van de gewestelijke instanties uitgaan. Deze initiatieven (de gemeenschappelijke commerciële taken) situeren zich voornamelijk in het buitenland, zodat het gedeelte 'lokaliseerbaar' werk binnen het geheel van de activiteiten slechts marginaal is en in geen geval een andere dan paritaire verdeling van de betrekkingen rechtvaardigt.
3. De informatie (voorstellen van zaken, aanbestedingen, …) die het Agentschap aan de bedrijven stuurt voor de rekening van de gewesten via een elektronisch systeem van selectieve informatieverspreiding (SIV) is dezelfde voor alle bestemmelingen. Zij wordt gestuurd in de taal van het land van oorsprong van de informatie of in een van de belangrijkste commerciële talen. In dit kader is de taalrol van de persoon die de informatie in de databank invoert niet van belang. 
4. De activiteiten van de dienst "Studies & statistieken" bestaan voornamelijk uit het uitvoeren van "studie- en conceptietaken" (economische, sectoriële, statistische studies, bilaterale nota's, etc.) die in beide landstalen (of in het Engels) worden opgesteld en op de internetsite van het ABH kunnen worden gedownload. De taalrol van de persoon die deze documenten online zet, is dan ook niet van belang.

5. Volgens de rechtspraak van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht worden de volgende diensten beschouwd als algemene diensten waarop de 50/50-verdeling van toepassing is: algemene directie, secretariaat, human ressources, financieel beheer, communicatie, ICT, logistieke en grafische productie (dienst logistiek en economaat), juridische dienst, documentatie en informatie, zaken met betrekking tot het buitenland en, algemeen genomen, alle zaken die niet in het Franse of Nederlandse taalgebied gelokaliseerd zijn of kunnen worden."
*

*   *

a) Aangaande de verdeling op de 4 trappen

De VCT brengt een gunstig advies uit met betrekking tot de verdeling 50% N – 50% F op alle trappen van de hiërarchie.

Met bijzondere hoogachting,

	
	    De Voorzitter,

     E. VANDENBOSSCHE
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